ROSSI

AIRGUNS ¢ AIRSOFT

" Carabina de Pressao Rossi

PCP DIONE

MANUAL DO USUARIO - INSTRUGOES DE USO - POLITICA DE GARANTIA

Leia atentamente este manual antes de utilizar a sua carabina de pressao.




CARABINA DE PRESSAQ PCP ROSS! DIONE

Obrigado por escolher um produto coma qualidade ROSSI

AROSSIassegura que os seus produtos possuam alto padrao de qualidade.

Garante ao comprador que este produto é livre de defeitos de fabricagéo e de matéria-prima, conforme
nossaPolitica de Garantia (pag.11).

Cada peca foi desenvolvida com todo cuidado, e utilizando a grande tradicao em fabricacao em armas
juntocomatecnologia einovagéo dos dias atuais.

Sua carahina de pressao passou por testes preventivos, testes de seguranga, inspecao de
funcionamento e verificagdo de poténcia e preciséo, que é 0 padrao ROSSI de qualidade.

Use cuidadosamente essa carahina de pressao PCP.

Aprenda e obedeca todas as leis de seu estado e/ou pais, e use sua carabina de pressao com
responsabilidade.

A carabina de pressao PCP ROSSI DIONE contém ar pressurizado e s6 deve ser desmontada por um
armeiro autorizado. Nao tente desmontar esta carabina de pressdo quando estiver, totalmente ou
parcialmente, carregada. 0 desrespeito a esse procedimento pode causar ferimentos e sérios danos a sua
carabina de pressao. Nunca dispare quando o cilindro estiver vazio. Isto pode causar danos a sua carabina

de pressao. Utilize somente chumbinhos de alta qualidade.

SEGURANCA EM PRIMEIRO LUGAR!

USE OCULOS SEMPRE!
VOCE, E AS PESSOAS EM SEU ENTORNO.

m Rev. 26.05.2023




1- CONHECENDO AS PECAS DA SUA CARABINA ROSSI PCP R8

Magazine Massa de mira
Alavanca i Alca de mira
lateral rnino Cano
picatinny Boca do cano
Coronha
Tampa do Moderador
. de som
Suporte cilindro de ar
Suporte ——Guardamato pfara bandoleira Valvula de
para bandoleira Gatilho Manometro recarga de ar
Soleira Trava de seguranca

* Imagens deste impresso sdo meramente ilustrativas.

2 - CARACTERISTICAS DE SUA CARABINA ROSSI PCP DIONE

« Sistemade agao: PCP (Pre Charged Pneumatic ou Ar Pré-Comprimido).

« Travade seguranca: Manual.

« Mecanismo de engatilhamento: Alavanca lateral (side lever).

« Sistema de miraaberta: Alca de mira regulavel e massa de mira fixa, ambas com fibra dptica.

« Trilho: Picatinny de 1lmm e 22mm para instalacdo de luneta, miraholografica e outros acessorios.
« Pressao minima de trabalho: 75 Bar (1087 psi).

« Pressdo méaxima de trabalho: 250 Bar (3625 psi). m @ m @
« Capacidade do magazine: 10 chumbinhos. PCP BAR MAX TIROS CALIBRE

3 - ESPECIFICAGOES TECNICAS - ROSSI PCP DIONE

ROSSI PCP DIONE

Calibre 5,5 mm (0.22")
Comprimento Total 990 mm
Comprimento do Cano 480 mm (19")
Peso Total 2.660g
Volume de ar 145 cc

do reservatério

Autonomia de disparos (Aproximadamente) 70 tiros
Velocidade Maxima* 270 m/s (885 fps)
Energia Méxima* 30 joules

* As velocidades e energias indicadas podem variar de acordo com o chumbinho utilizado.




4 - AVISOS

* Esta arma de pressao ndo é um brinquedo.

* Esta carabina de pressao destina-se ao uso de maiores de 18 anos.

* JAMAIS APONTE PARA NADA QUE NAO DESEJE ATINGIR. MESMO QUE A ARMA DE PRESSAD ESTEJA
DESCARREGADA, MANTENHA 0 CANO SEMPRE APONTADO PARA UMA DIREGAD SEGURA.

* Use SEMPRE dculos de seguranca.

* Negligéncia ou uso indevido podem causar graves acidentes, com sérios danos fisicos e materiais.

* JAMAIS USAR OXIGENIO OU OUTRO GAS DE QUALQUER ESPECIE.

* Use somente ar comprimido;

USE SEMPRE

*Nunca ultrapasse a pressdo méaxima de trabalho = 250 BAR.

ATENCAO! NAO TENTE DESMONTAR A ARMA:
Qualquer divida ou problema com o equipamento deve ser reportado ao nosso SAC.

5 - TRAVA DE SEGURANCA MANUAL

Antes de qualquer procedimento, mantenha sempre a carabina de pressao apontada para
uma direcdo segura e travada (safe ativado). 0 hotao da trava de seguranca esta localizado
juntoao gatilho (imagem).

Pressionando 0 hotao pelo lado direito vocé ird DESATIVAR a trava de seguranca manual ,
g assim sera possivel puxar o gatilho. Observe que aparecera um sinal vermelho no botao
no lado esquerdo. Assim o gatilho estara liberado para efetuar disparo com a sua carahina
de presséo.

Para ATIVAR a trava de seguranca manual, vocé devera pressionar o botao pelo lado esquerdo.

6 - CARREGAR 0 RESERVATORIO DE AR COMPRIMIDO

ATENGAO CUIDADO (PERIGO)

Use exclusivamente ar comprimido no reservatério de ar de sua Carabina PCP ROSSI DIONE.
E jamais use qualquer tipo de gas como por exemplo oxigénio, propano e etc... ou misturas.
0 uso de qualquer um destes gases podera provocar a EXPLOSAQ da sua carahina.

PRESSAQ DE TRABALHO:
* MiNIMA 75 BAR (1087 PS] PERIGO
* MAXIMA 250 BAR (3625 PSI) 1

Apesar do mandmetro marcar, de 0 até 300 BAR, deve-se respeitar rigorosamente o méaximo da
faixa verde de pressao, ou seja, no maximo 250 BAR (imagem 1). Com relacao a pressao minima,
podeseiraté os 75BAR, que é até onde os disparos apresentam hom desempenho.

Atencéo: Nao atire quando a pressao estiver abaixo de 75 BAR (1087 PS).




COMO FAZER A RECARGA

Arecargadoreservatério de ar pode ser feita de trés maneiras:
1)Bomba pneumatica manual de alta pressao;
2) Compressor elétrico de alta pressao;

3) Transferéncia doar comprimido a partir de cilindro scuba;
BOMBA PNEUMATICA MANUAL DE ALTA PRESSAO (item ndo incluso):

Puxe a tampa de protecdo do cilindro  Cuidadosamente conecteamangueiradoequi-  Feche a valvula de alivio na base da

de ar, localizada na frente da valvula pamento carregador no bico do engate rpido  bombapneumaticamanual.
derecarga. indicado.
6
LIMITE LIMITE
MINIMO MAXIMO
MINIMO_  MAXIMO

DE: 250 BAR

Lentamente e cuidadosamente bombeie até o mandmetro marcar 250 BAR
(3625 P3l). Controle a pressao nos dois manometros: da carabina e da homba
manual. ATENGAO: Nao atire com a arma quando a pressao estiver abaixo de

Certifique-se que a carahina de pressao esta
desmuniciada, sem o magazine e no modo
safe/travado.

A cada 20 hombeadas verifique a pressao
indicada no manémetro e deixe a homba
descansar por aproximadamente 2 minutos.
Utilize todo o curso da haste da hombae use o
peso do seu corpo para movimentar a haste
parabaixo.

AVISO 1: a cada 10 recargas aplique uma gota de OLEQ de silicone puro na parte externa do hico do

engate rapido, conforme mostra fotoalado.

AVISO 2: antes de iniciar a transferéncia de ar comprimido certifique-se que a conexao fémea de
engate rapido da mangueira da bomba manual esta adequadamente encaixada na conexao macho

daarma engate rapidodavalvulade entrada).

Assim que alcancar a presséo desejada, abraa
valvula de alivio. Vocé ird escutar um som de
ar vazando de um pequeno orificio. Apds isto,
remova com cuidado a mangueira do hico de
engate rapido da valvula de recarga de ar.
MANLESNHA 0S PONTOS DE CONEXAO SEMPRE
LIMPOS.

Finalize recolocandoa tampa
de proteco plastica da valvu-
lade recarga. Atencao: mante-
nha a valvula de entrada (bico
do engate rapido) sempre pro-
tegida evitando a entrada de
residuos.

el _
—




AVISO 3: Use somente graxa de silicone pura nas vedagdes. Nao use outros produtos ou lubrificantes, pois
podem entrar em combustao devida a alta pressao e danificar sua carahina. i noae
X
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COMPRESSOR DE AR ELETRICO DE ALTA PRESSAO (item naoincluso):

Leia e siga com muita atengéo as instrucdes para a transferéncia de ar comprimido a alta pressao de um Compressor de Ar
Elétrico para o reservatorio de ar dasua armade pressao PCP. E fundamental para sua seguranga, que vocé siga corretamente
e cuidadosamente as instrugdes abaixo:

OBSERVAGAD 1: ohserve o limite maximo (entre faixa verde e vermelha) conforme indicado no mandmetro.

OBSERVAGAD 2: os compressores de ar elétricos ilustrados nas imagens abaixo atingem até 250 BAR de pressao. Caso seu
compressor nao seja um destes, verifique e respeite a pressao maxima de trabalho indicada em seu respectivo manual.

1) Conecte a ponta da mangueirado Compressor de Ar, no hico de engate rapido da valvula de recarga de ar da carabina.
2] Fecheavalvulade alivio do Compressor de Ar;
3] Inicie o processo conforme indicado no manual de instrucdes do Compressor de Ar:

4) Durante todo o periodo de enchimento acompanhe visualmente no mandmetro do reservatorio de ar daarma de pressao e
do compressor de ar elétrico a pressao durante todo processo, nao se afaste do local por nenhum momento.

5] Durante esta operagao, o reservatdrio de ar da suaarma de pressao podera sofrer um leve aquecimento;

6) Assim que o ponteiro do mandmetro do reservatorio atingir o limite entre a faixa verde e vermelha) desligue imediatamen-
te ocompressor de ar elétrico.

7) Abravalvula de alivio e observe a saida do ar contido namangueira do Compressor de Ar;

8) Desconecte amangueira do compressor de ar do hico de engate rapido da vélvula de recarga de ar da carabina.

9) Utilize sempre os dculos de seguranga durante esta operacao.




CILINDRO DE SCUBA (item naoincluso):

Leia e sigacom muita atengéo estas instrugdes paraatransferéncia de ar comprimido 4 alta pressao de um Cilindro Scubaparao
reservatorio de ar da sua arma de pressao PCP. E fundamental para sua seguranca, que voce siga corretamente e cuidadosa-
mente asinstrucdes abaixo:

OBSERVAGAD 1: observe o limite maximo (entre faixa verde e vermelha) conforme indicado no manémetro.

1) Conecte o kit de recargaRossi PCP no Gilindro Scuba.
2) Conecte a ponta damangueira do Cilindro Scubanohico de engate rapido da valvula de recarga de ar da carabina.
3] Fecheavalvuladealivio dokit de recarga;

4] Inicie o processo de transferéncia do ar comprimido abrindo muito lentamente e cuidadosamente o registro do Cilindro
Scuba.

ATENGAO: Muito CUIDADO ao ABRIR a vélvula manual do cilindro scuba no momento da transferén-
cia de ar comprimido para sua carabina. Ela deve ser abertabem LENTAMENTE!. EMUITO PERIGOSO
aabertura brusca davalvula.

5] Acompanhe visualmente no manémetro do reservatdrio de ar da arma de presséo e do kit de recarga a pressao durante todo
processo;

6) Durante esta operacao, o reservatorio de ar dasua arma de pressao podera sofrer umleve
aguecimento;

7] Assim que o ponteiro do mandmetro do reservatorio atingir o limite (entre a faixa verde e vermelha) interrompa a
transferéncia de ar fechando o registro docilindro Scuba;

8) Abraavalvulade alivio e ohserve a saida do ar contido namangueira doKit de recarga;
9) Desconecte amangueira do kit de recarga do hico de engate rapido da valvula de recarga de ar da carabina.

10) Utilize sempre os dculos de seguranca durante esta operagao.




7 - MUNICIAR

Primeiramente, coloque a trava de sequ-
ranca (imagem 1) na posicdo travada.
Puxe a alavanca lateral para engatilha-
la e mantenha ela aberta para poder
remover/colocar o magazine.

Para liberar 0 magazine (imagem 2),
localizado na parte superior do corpo,
puxe-o daesquerdaparadireita.
Atencdo: 0 magazine tem lado correto
deencaixe.

Segure o carregador com a parte preta
para cima e a parte transparente para
haixo. Ainda visualizando a parte preta,
gire a parte transparente no sentido
horario até travar e ficar visivel o pri-
meiro compartimento de chumbinho
vazio. Insira @ municdo na posicdo em
que a saia do chumbinho entre primei-
ro.

IMPORTANTE:

tiro paraum (nico disparo.

0 magazine é composto por umatampa
transparente, corpo e tambor pretos.
(imagem 3). 0 carregador é projetado
para ser inserido em uma Uinica posicéo
nacarabina.

Agora visualizando pelo lado da tampa
transparente, gire-a levemente no sen-
tido horario até ficar visivel o proximo
compartimento de chumhinho de modo
que a ponta do chumbinho entre primei-
ro. Repita o processo até completar o
municiamento conforme (imagem5)

Com a parte transparente apontada
paratras (vista do atirador), insira o car-
regador na carahina pelo lado esquerdo
da carahina (observando o alinhamento
do rebaixo do magazine com o ressalto
do cano) e empurre até que 0 mesmo
fique devidamente fixado.

A qualidade do chumbinho utilizado & importante para o hom funcionamento e performance do tiro.

Essacarabinade pressdo acompanha? carregadores e também oferece o recurso do uso de um adaptador de carregador mono-

Ndo empurre a alavanca de engatilhamento para frente até que vocé esteja pronto para disparar. Com o magazine inserido na
carabinaempurre aalavanca para frente até fecha-la.

Mire noalvo que desejaatingir, cologue a trava na posicao destravada e prepare-se paraatirar.

USE SEMPRE




8 - REGULAGEM DA ALGA DE MIRA

Sua alga de mira j sai ajustada de fabrica, entretanto devido a caracteristicas individuais de cada atirador, pequenos ajustes
podem ser necessarios. Aalca de mira é um dispositivo de precisdo que pode ser ajustado horizontalmente e verticalmente.
ATENGAO! Este 6 um dispositivo sensivel, faga os ajustes sempre com cuidado. E antes de realizar os ajustes, certifique-se quea
carabina de pressdondo esta engatilhada, nao esta carregada e esté apontada paraumadirecdo segura.

Primeiro identifique o ponto de impacto padrdo efetuando de 3 a 5 disparos a uma distancia de 10 metros, utilizando um apoio
para o equipamento (mesa ou saco de areia). Apds encontrar o ponto de impacto padrao, regule a alga de mira conforme a
necessidade:

Deslocar o ponto de impacto horizontalmente:
-Paradireita gire o graduador lateral (1) no sentido horério;
-Para esquerda gire o mesmo graduador lateral (1) no sentido anti-horario;

Deslocar o ponto deimpacto verticalmente:
-Paracima gire o graduador superior (2) no sentido anti-horério
-Para haixo gire o mesmo graduador superior (2] no sentido horario.

Amassa de mira é um ponto de referéncia fixo , 0 qual deve estar alinhado
com o rasgo do visor da alga de mira e com o alvo em gue se esta sendo
efetuadaavisada.

9 - CUIDADOS ESPECIAIS

« Mantenha os pontos de conexdo sempre limpos na operacgéo de recarga de ar comprimido.
« Utilize somente ar comprimido de qualidade, isento de umidade.
« Jamais usar OXIGENI0 OU OUTRO GAS de qualquer espécie.

« Deve-se tomar cuidado também com enchimentos rapidos, porque isso pode gerar calor e levar a explosao se houver qualquer
tipo de produtoinflaméavel por perto.

« Agraxadesilicone pura, aplicada em pequenas quantidades, & o produto recomendado para lubrificagao das armas PCP.

« IMPORTANTE: Recomenda-se NAQ guardar armas PCP com o reservatério vazio. Mantenha SEMPRE pelo menos 100 BAR (1450
psi), de pressdo paramelhor preservacdo da valvula e dos anéis de vedacao.

» Guardeacarahina de pressdo sempre sem municdo e com magazine removido.

ATENGAO! NAO TENTE DESMONTAR A ARMA:
 (Qualqueralteragaoimplicara na PERDA DA GARANTIA.

(Qualquer divida ou problema com o equipamento deve ser reportado ao nosso SAC.




10 - AVISOS E MEDIDAS DE SEGURANCA

« Estacarahinade pressaoira disparar se estiver armada, destravada e o gatilho for puxado.

« (arahinas de pressdo nao sdo brinquedos. Nunca deixe criangas usarem uma carahina de pressdo sem supervisdo. A
supervisao de um adulto durante o uso é obrigatdria. Mau uso ou falta de cuidados pode resultar em acidentes sérios.

« Aprendasobre o funcionamento e os procedimentos de seguranga antes de usar asua carabina de pressao.
« SEMPRE USE OCULOS DE PROTEGAO E PROTETORES AURICULARES, FAGA COM QUE AS PESSOAS A SUA VOLTA TAMBEM USEM.

« JAMAIS APONTE PARA NADA QUE NAO DESEJE ATINGIR. MESMO QUE A ARMA DE PRESSAO ESTEJA DESCARREGADA, SEMPRE APONTE
APARA UMA DIREGAO SEGURA.

« Nuncasegure acarahina de pressao com o cano voltado contravoce.

« Sempre atire emalvos seguros.

« Antesdeatirar considere o que vocé ira atingir caso erre o alvo. Assegure-se de que ndoira causar danos fisicos ou materiais.
« Assegure-se doseualvo antes de disparar, nuncaatire emlocais desconhecidos.

« Naoatire contraalvos que permitamricochetes. Nunca atire contra agua.

« Naoatire emtransformadores e linhas de transmissao.

« Naocarregue acarabina de pressao até que esteja pronto paraatirar.

« Mantenha seus dedos longe do gatilho ao manusear a carabina de pressao.

« Nao caminhe corra ou pule quando estiver comacarahina de pressao engatilhada.

« (uandoestiver transportando a carabina de pressao mantenha-a desmuniciada e na posicdo “Travada”.
« Sempremantenhaacarahina de pressaona posicao “Travada” até que vocé esteja pronto paraatirar.

« Nunca deixa a carabina de presséo carregada sem supervisao. Sempre verifique se a carabina de pressdo esta travada e
descarregada quando recebé-la de outra pessoa ou retir-la do armazenamento.

« Sempre mantenhasua carahina de pressao e seus chumbinhos longe do alcance de criangas.

« Nao tente desmontar sua carabina de pressao. Carabinas de presséo possuem molas ou cilindros de ar poderosos que podem
causar danos sérios se desmontados de maneirainadequada.

« Sempre trate suacarahina de pressao como se estivesse carregada.

« Mauusodesta carabinade presséondo é responsabilidade do fabricante. 0 usuério é responsavel por qualquer dano causado.
« Pense primeiro, atire depois. Respeite a propriedade alheia.

« (arabinas de pressao nunca devem ser usadas sob influéncia de alcool ou drogas.

« AORECARREGAR 0 RESERVATORIO DE AR COMPRIMIDO, JAMAIS USAR OXIGENIO OU OUTRO GAS DE QUALQUER ESPECIE.




11- POLITICA DE GARANTIA

Prezado Cliente! AROSSI da garantia de seu produtos, a partir da data de venda da Nota Fiscal ao consumidor, sendo 9 meses de
garantia pela Rossi e mais 3 meses CDC (conforme Codigo de Defesa do Consumidor), totalizando 12 meses, contra defeitos de
fabricacdo paratodas as armas de pressao de sua linha, de acordo com as condigdes abaixo:

A garantia abrange reparos ou servigcos necessarios decorrentes de falhas apresentadas pelo produto, desde que fique
constatado que afalha ocorreu em condicdes normais de uso.

Para acionar a garantia é necessario fornecer cdpia da nota fiscal de compra e cépia do RG, além de preencher o formulério de
garantia que devera ser requisitado junto ao revendedor autorizado responséavel pela venda do produto.

Agarantianao se aplicanos casos abaixo:

1) Produtos com defeitos oriundos de mau uso, impericia, negligéncia, imprudéncia, ma conservacao, armazenagem em local
inadequado ou ainobservancia dos manuais de operagao e manutengao;
2] Produtos violados e/ou alterados, bem como desmontados sem a devida autorizacao;

3] Transporte inadequado, danos fisicos decorrentes de mau uso (amassado, arranhdes, quebra, exposicdo excessiva ao calor,
fogo, umidade, trincados e outros);

4) E PROIBIDA A UTILIZAGAO DE ESFERAS DE AGO E PLASTICA neste modelo de carabina de presséo. Estes materiais poderdo
ocasionar danos ao raiamento do cano e tamhém poderdointerferir no funcionamento do mecanismo.

Além da garantia de 12 meses, a Rossi oferece assisténcia técnica para servicos de manutencdo mediante orcamento e
aprovacao prévia, através da suarede de assistentes técnicos autorizados.

A Rossi também disponibiliza uma rede de assisténcias técnicas autorizadas, onde o consumidor podera ir pessoalmente até o
local paraacionar a garantia e/ou fazer amanutencao do produto.

Qualquer apoio técnico, divida ou informacao que se fizer necessario, favor acessar nosso site
www.rossi.com.br, ou entrar em contato com o nosso SAC pelo e-mail sac@rossi.com.br ou pelo telefone
(51)3591-2101.

13 - PRECAUGOES DE USO

\_‘t!

i a i . Mantenha for:
Leia o0 manual Nao use em locais Nunca olhe diretamente alc:nég d:cﬁaangdgs

atentamente. publicos. C 3
para a boca de cano. equipamento e munig&o.

Certifique-se que o seu Atirar em animais Use sempre 6culos Sempre tenha
equipamento esta sempre ¢ ilegal. de protegéo. certeza do alvo e
destravado antes de usar. o que tem atras.




Q}www. rossi.com.br
@rossiairgunsairsoft
@) ossiairgunsairsoft
(©rossiairgunsairsoft

@rossiairgunsairsoft

(éj CURTA, COMPARTLHE E PARTICIPE!

Produto distribuido por:

ROSSI

AIRGUNS ¢ AIRSOFT
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